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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Por favor, lea atentamente estas instrucciones de seguridad.

1 Guarde este manual de usuario para futuras consultas.

2 Los conectores de alimentacion deben quedar accesibles para su desconexién y donde la gente
no pueda pisarlo o tropezar. Desconecte el equipo de la toma de corriente alterna (CA/CC) antes
de limpiarlo.

w

El aparato no debe ser expuesto a la caida de agua o salpicaduras y no deben situarse objetos
llenos de liquidos sobre el aparato. No utilice detergente liquido o pulverizado para la limpieza.
No exponga este equipo a zonas humedas.

4 No deben situarse sobre el aparato fuentes de llama desnuda, tales como velas encendidas.

5 Instale este equipo en una superficie segura. Si no coloca el equipo en una superficie segura,
puede caerse y danarse.

(o))

Las rejillas de la cubierta sirven para la conveccion del aire. NO CUBRA LAS REJILLAS. Deje 5
cm de hueco delante y a los lados para su correcta ventilacion.

7 Nunca abra el equipo. Por razones de seguridad, el equipo sélo debe abrirlo personal cualificado.

(o]

El equipo debe conectarse a una toma de corriente con tierra de proteccién.

O

Preste atencién a la polaridad de conexién, cuando opere el equipo con una fuente de
alimentacién de corriente continua (CC). La conexién de polaridad invertida puede causar dafios
en el equipo, o en la fuente de alimentacion.

10 Sisurgiera alguna de estas situaciones, deje que personal técnico compruebe el equipo:
a) Elcable o enchufe de la corriente estd dafado.
b) Se hainfiltrado liquido en el interior del equipo.
c) Elequipo ha estado expuesto a humedad.

d) El equipo no ha funcionado bien o no consigue que funcione siguiendo el manual de
instrucciones.

e) Elequipo se ha caido y se ha dafiado.
f) Siel equipo tiene signos obvios de dafios.

11 El cableado debe realizarse solo por personal instruido. Desconecte las entradas y salidas de
audio mientras realice las conexiones o desconecte el equipo de la alimentacién. Asegurese de
emplear los cables adecuados para realizar las conexiones.



INDICE

T INTRODUCCION ........ooereneeteeneeteereeeteesresseesreseesseseeseessessaessesseessenseessesseessesesssesesssesesssenes 5
1.1 Caracteristicas del SISTEMIA@.......c.ccuiviiriieieeie ettt ettt et esreesse e 5

2 DESCRIPCION ..ottt ecstst ettt e et et s e se st st e s s s se et steseae ettt sseaens 6
2.1 Interfaz de usuario. FrONTal ...........cccoooiiiiiiieee e 6
2,11 PUISAAOIES ...ttt ettt ettt et e et e et e b e et e eneeese e ae et e enaeeneans 6
2.1.2  Indicadores de eStadO ........cccuiiiiiiiiiceece e 7
2.1.3  ENTFAA@ .ottt ettt aeebeenaeeaaans 7

2.2 Trasera. ENtradas Y SAlidas .......ccooouveiiiiiiieeeeeeeeee e e 7
2.2.1  PUEIOS ETNEIMNET ...ttt sttt et e e e e saessaesaeenseenaeenaens 8
2.2.2  ZOCAIO MUCTOSD .....ooiiiiieieeiie ettt ettt ettt ettt ettt e et eeae e st esseeneeesaesseesneenseenseeneans 8
2.2.3 Puertos de integracion de SiStEMAS..........cccuieiiieiieiiiece e 8
2.2.4 Entradasy salidas de fuentes de audio............cccooeiiiiiiiiiiinie e 9
2.2.5  ANMENTACION ...ttt ettt e e b e sae e seebeesbeenseessesseenseenns 10

3 INSTALACION ......cooeeeveeeeteteveeteeteeteeseeseeseeseeseeseeseeseeseeseeseeseeseeseesseseeseesesseeseessesseseesseseesees 12
3.1 1Yo 1 = = PSSP 12
3.1.1 Montaje enrack de un diSPOSItIVO.........c..ccoiiiiiiiiiiciicecce e 13
3.1.2 Montaje en rack de dos diSPOSITIVOS ........ccouiiiiiiiiiiii e 14
3.1.3  MONTAJE €N PATEA ...ttt ettt et et aeeae e 15

3.2 AlIMENTACION ..ot st e et e e e e s sbeessaeeaaeeataeenseensaeesaeans 16
3.3 Conexiones con €l SistemMa NEO..........cc.oocuiiiiiieiieieceecit ettt beeenesaaens 16
3.3.1 Integracidn en anillo FIBXNET .........c.oooviiiiiiieeeeee e 16
3.3.2 Conexidn ared MURISEIVICIO.........coieiieiieieceeeee et 17

4 CONFIGURACION. APLICACION NEXO CONFIG TOOL .......c.cooeereereereereereereeseeseeseeseeseeseeseesees 19
4.1 1= o - OO U ST UES PSP SR SRRRUPT 20

v I I = =1 - W (= 4 =T o [U OSSP RRPSRRUSRRPSRURP 20
4.7.2  Panel IZQUIETTO .....ooeeiieiiieeeee ettt et e e et e eabe e enbe e saaeereeens 20
413 PaANEI CENTIAL ..ottt ettt et nae e 21

4.2 DBVICE et ettt e et e st e e te e e e tae e e nbe e e e taee e nteeeansaeeenteeennaens 21
4.2 DEVICE INFO.c.iiieiiiiicteeee ettt st sb e et e e e ae e sbe et e s e eraeeaeeaeenns 21
A.2.2 NEIWOTK ...ttt ettt ettt e et e et e s ae e seessessaeeseeseesseesseeseesseenseenseessesseeseenns 22
4.2.3  PTPVZ2 CONTIG ..ttt ettt ettt et et e e teeeaaeesaaeeaeeans 22
4.2.4  DeviCe Date & TIME....couii ittt ettt ettt e e e snaeeneeens 23
N T o Yo - OSSP PR 23
S ST AV =t g {0 =31 Y, o 1 (o] PSSR 23

4.3 AUAIO CONTIG ...ttt ettt et e e be et e e saesbeeseesbeesbaesseesseseenseennas 24
e TRt T = o1 =T F- 1RSSO PT PR 24

A.3.2  SAlIAAS e e ———————— e e e e e a e ———————aaaaan 26



4.3.3 Canales controlados Por ACSINEL .........cccuiiiiiiiiieeece et 27

4.4 ACST & ACSINET ...ttt ettt et e et e bt e e e st e e nee e st enseenseeneas 27
4.41 ACSINet Domain Configuration............cooieieieieiiinicieiieeee et 27
4.4.2  LOCAl ACSI BUS CONTIG....iiiiiiiiiieiieieciiecte ettt ettt ettt e e esaesaeesaeenns 29
4.4.3 Zone Monitor CoNfIQUIAtiON ...........coooiuiiiiiieie e et 30

4.5 O I o o (= PSSP 32
TRt B €1 ] (O 1 = o P URPS 32
4.5.2  RS232 Serial POt ...ttt ettt et et 32

4.6 AUAIO MONITOT ...ttt ettt et et e et e e st e e saeeesbeessbeessseensaeessaeenseessseensaeans 33
4.6.1  Physical VUMETLErS [AB]........c.cooouiiiiieieieeteeeeeeeeteee et 33
4.6.2 PTPVZ2Z RUNTIME STAtUS....cooiiiieeeee et et e e et e e s 33
4.6.3  AESH7 RX SIOTS....couiiiieiiieiieiee ettt sttt ettt sttt et e e nbeenteenseenaesnaenneenne 34
4.6.4  AESHT TX SIOTS .. .ottt ettt ettt sa e et et e et beete et e eneeeneenaeenee 34
YR T O] o PO P 34

4.7 LOG VIBWET ...ttt ettt ettt e b e et e st e st eebeesateeenneas 35
INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO ......cccciiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeneeeeeeneeneeesasssaaaseeseeeseeseseens 36
CARACTERISTICAS TECNICAS......ccoteuiueueiieerieaeetsteteseeetetesssesesstssesssesstssssssssssssssesens 37

INDICE DE ANEXOS
Anexo I. Configuracion de red ...............eeeeiiiiiiiiiiieieeceeeee ettt e e menee e e e e e e e e e e ees 38

Anexo ll.  Especificaciones de red................ i ee et e e e e s e e e e aa e e e aees 39



Manual de usuario NEO+

1 INTRODUCCION

El disp
comun

ositivo NEXO es un conversor de audio en red disefiado para integracion en sistemas de
icaciéon y evacuaciéon por voz, compatible con la normativa EN54. Este equipo esta

optimizado para la integracién en redes IP avanzadas y sistemas de megafonia, proporcionando una

transm

NEXO
comun

ision y recepcioén de audio de alta calidad.

es una solucion versatil que permite ampliar y gestionar sistemas complejos de
icacion mediante protocolos avanzados como AES67 y ACSINet, disefiado para transmitir y

recibir 2x2 canales de audio de alta calidad (48kHz, Tms) a través de redes IP. Su disefio compacto

facilita

su instalacién tanto en racks como en sobremesas, adaptandose a las necesidades

especificas de cada entorno.

1.1

Caracteristicas del sistema

Audio IP de alta calidad: Compatible con el estandar AES67, permite transmitir y recibir audio
con una latencia minima de 1 ms y calidad de 48 kHz.

Certificacion EN54: Totalmente integrado con los sistemas de evacuaciéon por voz vy
megafonia de LDA, como NEO+, asegurando compatibilidad con la normativa EN54-16.

Conectividad avanzada: Dos puertos Ethernet RJ-45 con capacidad para PoE, soporte para
VLANSs y funcionalidad Flexnet para redes eficientes.

Ampliacion de dispositivos:
o Conecta hasta 32 dispositivos adicionales por unidad mediante el protocolo ACSI v2.

o Capacidad para integrar hasta 4096 dispositivos en un sistema NEO+, incluyendo
micréfonos y paneles de emergencia, a través del protocolo ACSINet.

DSP integrado: Procesamiento digital de sefiales con una matriz de audio 2x2 y encriptacion
para mayor seguridad.

Control y monitoreo: 8 GPIO (puertos de entrada y salida programables para eventos de
sistema), puerto de conexion serie RS-232 para integracién de sistemas externos y lector
microSD para ampliaciones futuras.

Diseiio compacto y versatil: Ideal para instalaciones en rack, pared o sobremesa,
adaptandose a diferentes entornos y requisitos.

Aplicaciones futuras:

NEXO Hub: Disefado para centralizar la gestion de sistemas PA/VA, facilitando la
comunicacién y supervision en sistemas multi-site y escenarios de emergencia.

Ver.1 - Rev.0
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2 DESCRIPCION

2.1 Interfaz de usuario. Frontal

LDA

audioTech

(a8 (b) () (d (o) ( (9)

llustracion 1: Indicadores

%)  RESET
/\  FAULT/FALLO

P saFEMmoDE
[\*  EMERGENCY/EMERGENCIA
(')  POWER/ENERGIA

0 (I, USB

s‘i SYSTEM/SISTEMA

Tabla 1:Indicadores

2.1.1 Pulsadores

La unidad cuenta con controles fisicos que permiten operar el dispositivo manualmente, siendo
especialmente utiles en tareas de mantenimiento o en situaciones especificas que requieren
intervencion directa.

(a) \O “RESET”
Permite realizar dos funciones diferentes segun la duracién de la pulsacion:

e Pulsacion corta: Reinicia el dispositivo, restableciendo su funcionamiento sin modificar los
ajustes configurados.

e Pulsacién larga (5 segundos): Restaura el dispositivo a los valores predeterminados de
fabrica. Esto elimina cualquier configuracién personalizada y devuelve el equipo a su estado
original.

(b) “SAFE MODE"

El modo seguro desactiva las VLAN configuradas en el dispositivo, permitiendo una conectividad
directa entre el equipo y un ordenador a través de la red local. Este modo es Util para realizar ajustes
o solucionar problemas de conectividad.

El equipo saldra del modo seguro de forma automatica tras un periodo de tiempo predefinido, o bien
al pulsar nuevamente el boton para desactivarlo.

Ver.1 - Rev.0 6 © LDA Audio Tech 2025



Manual de usuario NEO+

2.1.2 Indicadores de estado

Los indicadores de estado permiten monitorear la condicién de funcionamiento del equipo o
sistema.

[
© O “power". verde
Encendido: El dispositivo esta correctamente alimentado desde una fuente de energia valida.

'
(d) =& “SYSTEM". Ambar

Encendido: Indica un fallo critico en el sistema, como un reinicio inesperado del dispositivo o un
error critico de hardware que, segun norma EN54, deben considerarse como problemas del sistema.

(e) “FAULT”. Ambar

Encendido: Indica que el dispositivo o cualquier otro miembro del sistema se encuentra en estado
de fallo.

(f) "LX" “epEraENCY”. Rojo
Disponible cuando NEXO esta vinculado a un sistema PA/VA remoto a través de la interfaz ACSINet.

Encendido: Senala que el sistema se encuentra en estado de emergencia VA

2.1.3 Entrada

@ ¥ use

El puerto USB disponible esta reservado para aplicaciones futuras.

2.2 Trasera. Entradas y salidas

RoHS
2011/65/EU | MADEfIN SPAIN
GPIO CH1 AUDIO
1+ + - L & —

oTo]ele1s] leToole))|[[oLeTe eTete]

IN out PWRIN aAcsiBUS 2A

ACSI BUS 2B

ON ACSI BUS 1
[ON ACSI BUS 2

ACSIBUS 1

RS232

20-28V === 24V-—
0.2A-1A 0.5A

(22.1) (222) (223) (224) (22.5)

llustracion 2: Entradas y salidas

Ver.1 - Rev.0 7 © LDA Audio Tech 2025
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2.2.1 Puertos ethernet

NEXO cuenta con dos puertos Ethernet RJ-45, disefiados para la conexién
a redes avanzadas y permitiendo la transmisién de datos y audio AES67,
utilizando la tecnologia Flexnet. De esta forma se optimiza el flujo de
informacion en sistemas complejos de comunicacién.

La separacion del trafico de audio y datos a través de VLANs configuradas PoE
en la red es una practica altamente recomendada para asegurar evitar Justracién 3: Puertos
posibles interferencias en configuraciones con un alto volumen de trafico. Ethernet

NOTA: El modo Flexnet tendra Datos de control en VLAN 1 + Datos de audio en VLAN 2 por defecto.
Para mas informacion véase capitulo de configuracion 4.2.2 Network

El puerto Ethernet A de NEXO soporta alimentacién mediante PoE (Power over Ethernet), compatible
con el estandar IEEE 802.3af Class 0. La potencia maxima soportada es de 12W.

La distancia entre el dispositivo y el switch o inyector PoE no debe superar los 100 metros.

La conexion se realiza mediante cable de red Ethernet CAT5 o superior, estandar RJ-45 T568B (con
el equipo se suministra un cable de conexion).

| Marca | Descripcion | Tipo | Sefiales | Activacion
Puertos de conexion de Ethernet Protocolo de comandos propietario

AB  gistema Puerto  “oaT5  /AES67

Tabla 2: Puertos Ethernet

2.2.2 Zécalo microSD

mises
& Aplicaciones futuras: Aunque el zécalo microSD esta presente fisicamente, su
funcionalidad aun no esta implementada en esta version del dispositivo. Una

llustracion ‘gDZéca/O vez habilitado, permitira instalar una licencia para utilizar NEXO Hub.
micro

2.2.3 Puertos de integracion de sistemas
GPIO RS232

llustracion 5: Puertos de integracion

La conexidén se realiza mediante 2 conectores tipo Euroblock hembra de 5 contactos y paso 3,81
mm (suministrados con el equipo). El rango de seccion de cable para cada polo de este conector
es: 0,14 — 1,5 mm? (30 — 14 AWG).

(a) PUERTOS DE ENTRADA SALIDA USO GENERAL (GPIO)

GPIO
+ 1234 56738+

El equipo dispone de 8 puertos de entrada y salidas programables,
configurables mediante la aplicacion de configuraciéon, para
eventos de sistema (ver 4.5.1 GPIO Port). Los puertos GPIO
trabajan con sefiales I6gicas de niveles TTL (0 — 5 VDC).

llustracion 6: GPIO

Ver.1 - Rev.0 8 © LDA Audio Tech 2025
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_ Marca | Descripcion __________ Tipo | Sefiales | _Activacion
Entrada n Entrada 0-5V DC

GPIO X  Puerto de uso general E/S configurable Salida X Salida 0-5V DC

Tabla 3: GPIO

(b) PUERTO DE INTEGRACION

El equipo dispone de un puerto serie de dos hilos tipo RS232 para la integraciéon de RS232
sistemas de terceros.

Configuracién por defecto para eventos: 9600 bps, 8 bits de datos, sin paridad, 1 bit a aa
de parada. Estos valores pueden modificarse a través de la aplicacién de
configuracién (ver 4.5.2 RS232 Serial Port).

llustracion 7:
La habilitacion del puerto RS232 implica el uso de los GPIO 7y 8. unggg)

| Marca | Descripcion | Tipo  Sefiales | Activacién

RS232 Puerto de conexion serie para . i
Tx/Rx  integracion RS232 Terminal Txy Rx L Jerto  TxRx  Estandar RS232 Full-Duplex

RSi32 Chasis o malla del cable NA NA NA
Tabla 4: RS232

2.2.4 Entradas y salidas de fuentes de audio

NEXO esta equipado con dos canales de audio multiuso, denominados CH1 y CH2, disefiados para
proporcionar una solucidn flexible para la gestién de audio. Ambos puertos tienen la capacidad de
manejar un canal de entrada y un canal de salida, configurando un total de 4x4 canales de audio.

Los dos canales cuentan con una sensibilidad de 1 Vrms y operan con audio balanceado,
permitiendo una transmisién de alta calidad para aplicaciones profesiones y ofreciendo una mayor
resistencia al ruido en lineas largas de cableado.

(c) CH1 AUDIO

CH1 AUDIO El canal CH1 esta disefiado para aplicaciones generales de audio (ver 4.3
=+ — = * —_ Audio Config).
ﬁﬁ S Se
ol bid D E ®1®| La conexion se realiza mediante 2 conectores Euroblock hembra de 3
IN ouT contactos y paso 3,81 mm, suministrado con el equipo. El rango de seccion

. , de cable para cada polo de este conector es: 0,14 — 1,5mm?2 (30 — 14 AWG).
llustracion 8: CH1 Audio

| Marca | Descripcion | Tipo | Sefiales | Activacion |

IN Entrada
Audio balanceado a nivel de linea : L+ - NA
ouT Salida

Tabla 5: CH1 Audio

Ver.1 - Rev.0 o] © LDA Audio Tech 2025
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(d) BUSACSI

ACSI BUS 2B

El bus ACSI esta dedicado a la conexidn con dispositivos que utilicen
el protocolo ACSIv2, como micréfonos o paneles de emergencia,
como MPS8Z, MPS8Z+, VAP-1 y VAP-FES.

ACSI BUS 1

PWRIN acsiBUs2a L@ conexion se realiza mediante cable de red Ethernet con estandar
RJ-45 T568B, compatible con cables de categoria CAT5 o superior. El
bus soporta una distancia maxima de conexion de 1000 m.

‘ON ACSIBUS 1
'ON ACSI BUS 2

Consiste en una entrada de audio a nivel de linea, sefial de control y
alimentacion, para conexion de hasta 32 dispositivos ACSIv2.

llustracién 9: Bus ACSI

El puerto denominado ACSI BUS 1 esta habilitado de fabrica, proporcionando una linea de
comunicacién funcional.

Aplicaciones futuras: Aunque el puerto ACSI BUS 2 esta presente fisicamente para permitir una
conexion en estrella, su funcionalidad aun no esta implementada en esta version del dispositivo.
Una vez habilitado, permitira la integracién de dos lineas de comunicacion independientes en el
mismo sistema.

|__Marca__ | Descripcion | Tipo | Sefiales | Activacion |
ACSI BUS 1

ACSI BUS 2A Audio balanceado a nivel de linea = Entrada/salida Protocolo @ NA

ACSI BUS 2B
Tabla 6: Bus ACSI

NOTA: Esta conexidon no es compatible con electrénica de red Ethernet estandar.

2.2.5 Alimentacion
(e) ENTRADA DE ALIMENTACION DE EMERGENCIA

El equipo dispone de una entrada para suministro de alimentacion de + —
emergencia. La tensién de emergencia es continua y de un valor nominal de 24

VDC, que se suministraran de forma externa al equipo mediante un sistema de

fuente de baterias y cargador segtin EN 54-4. 206228.«"1?
La conexidén se realiza mediante un conector Euroblock hembra de 2 contactos llustracion 10:

con un paso de 3,81 mm suministrado con el equipo. El rango de seccién de cable Alimentacion de
para cada polo de este conector es: 0,14 — 1,5 mm? (30 — 14 AWG). emefgencia

| Marca Descripcion Tipo | Seiiales | Activacion
Entrada de alimentacién 20 - 28 VDC
20-28V . Entrada + - Corriente min.: 0,2 A
de emergencia . L
Corriente max.: TA
Tabla 7: Alimentacion de emergencia

Ver.1 - Rev.0 10 © LDA Audio Tech 2025
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(f) ENTRADA DE ALIMENTACION PRINCIPAL

Es la forma de alimentacion recomendada para un funcionamiento continuo (O
y seguro.

. . . . . ., 24V-——
La conexion se realiza mediante un conector de alimentacion redondo 0.5A
estandar (DC jack). La fuente de alimentacién externa suministrada con el - _ -
equipo proporciona una salida de 24V DC / 0,5A. Husnac,or;;:i;;glglnemaClon

_Marca | Descripcion | Tipo | Sefiales Activacion

Entrada de alimentacion Entrada NA 24 \VDC

24V principal Corriente: 0,5 A

Tabla 8: Alimentacidn principal

Ver.1 - Rev.0 11 © LDA Audio Tech 2025
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3 INSTALACION
3.1 Montaje

Se puede instalar el equipo en un rack o directamente en la pared, segun el espacio y necesidades
del sistema.

Junto con el dispositivo NEXO se suministran las piezas necesarias para su montaje e instalacion
en rack:

)

y
®

M3

= ®
x1 ©x2 @x1 ®x1 ®x4

llustracion 12: Piezas suministradas para montaje en rack

A. 1 x Escuadra de fijacién larga.

B. 1 x Placa de union lateral.

C. 2 x Escuadra de fijacion corta.

D. 1 x Placa de unién trasera.

E. 1 x Tornillo de cabeza alomada M3.
F. 4 x Tornillos avellanados M3.

Ver.1 - Rev.0 12 © LDA Audio Tech 2025
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3.1.1 Montaje en rack de un dispositivo

Para el montaje en rack de un solo dispositivo se usaran las siguientes piezas:

A. 1 x Escuadra de fijacion larga.
C. 1 x Escuadra de fijacion corta.
F. 4 x Tornillos avellanados M3.

llustracion 14: Montaje escuadra de fijacion corta

nzXQ

llustracion 15: Vista delantera montaje en rack de un dispositivo

Ver.1 - Rev.0 13 © LDA Audio Tech 2025
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3.1.2 Montaje en rack de dos dispositivos

Para el montaje conjunto en rack de dos dispositivos se usaran las siguientes piezas:

B. 2 x Placa de union lateral.

C. 2 x Escuadra de fijacion corta.

D. 1 x Placa de unién trasera.

E. 2 x Tornillo de cabeza alomada M3.
F. 8 x Tornillos avellanados M3.

llustracién 16: Montaje escuadra de fijacion corta

T

llustracién 18: Montaje placa de unidn trasera

Ver.1 - Rev.0 14 © LDA Audio Tech 2025
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llustracion 19: Esquema montaje en rack de dos dispositivos

3.1.3 Montaje en pared

C. 2 x Escuadra de fijacion corta.
F. 4 x Tornillos avellanados M3.

llustracion 20: Montaje escuadra de fijacion corta

Ver.1 - Rev.0 15 © LDA Audio Tech 2025
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llustracion 21: Vista montaje en pared

3.2 Alimentacion

Para garantizar un funcionamiento seguro y continuo del equipo, es importante seguir estos pasos
durante la conexion de alimentacion del dispositivo NEXO:

¢ Alimentacion principal: Conecte el adaptador externo de 24V DC / 0,5A al conector redondo
(DC jack) del equipo, asegurando la polaridad correcta.

e Power over Ethernet (PoE): En caso de alimentar el equipo a través de PoE, conecte un cable
Ethernet compatible (CAT5e o superior) al puerto A RJ-45y a un switch o inyector PoE que
cumpla con el estandar IEEE 802.3af Class 0.

e Alimentacion de emergencia: Conecte el sistema de baterias certificado EN54-4 al puerto
de emergencia mediante el conector Euroblock de 2 contactos.

Antes de encender el dispositivo, asegurese de que todas las conexiones estén firmes,

[
correctamente polarizadas. Encienda el equipo y verifique que el indicador O se ilumine en verde,
lo que indica que la alimentacion se ha realizado correctamente.

3.3 Conexiones con el Sistema NEO

El dispositivo NEXO puede integrarse en el sistema NEO mediante diferentes configuraciones de
red, adaptandose a las necesidades especificas de cada instalacién. Existen dos modos principales
de conexion: Integracion en anillo Flexnet y Conexion a red multiservicio.

3.3.1 Integracion en anillo Flexnet

Para integrar NEXO dentro de un anillo Flexnet, es necesario habilitar el modo Flexnet (VLANs) en la
configuracion de red (ver apartado 4.2.2 Network). de acuerdo con los pardmetros del sistema NEO

Se debe activar la opcion de Flexnet en la configuracion del equipo. A continuacion, es
imprescindible definir los valores de Flexnet Control VLAN y Flexnet Audio VLAN, asegurando que
coincidan con los establecidos en el controlador del sistema para garantizar una comunicacion
efectiva.
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La conexion fisica se debe realizar utilizar ambos puertos Ethernet de NEXO para establecer una
conexion redundante con el sistema NEO+ dentro del anillo Flexnet. Conectar los puertos siguiendo

la disposicion indicada en la siguiente ilustracion.
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llustracion 22: Integracion en Anillo Flexnet

Para mas informacion sobre el protocolo Flexnet consultar el manual de usuario de NEO+ disponible
en la web de Soporte LDA Audio Tech. Puede acceder a través del siguiente enlace: Soporte - LDA

Audio Tech

evitando interferencias con otros sistemas de la red. Para

comunicacion eficiente y sin interrupciones.

Nota: Todo el trafico de audio y control se gestiona exclusivamente dentro del entorno FlexNet,

garantizar un funcionamiento correcto, si

se emplean switches de red intermedios, estos deben soportar VLANs etiquetadas (802.1Q) y su
configuracion debe ser coherente en todos los dispositivos del anillo, asegurando asi una

3.3.2 Conexion a red multiservicio

En instalaciones donde NEXO se conecta a una red multiservicio compartida, se debe utilizar
unicamente uno de los puertos Ethernet disponibles en el equipo, realizando la conexién con el

sistema NEO+ tal y como se muestra en la ilustracion.
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llustracién 23: Conexidn a red multiservicio
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Este modo permite que NEXO se integre en una infraestructura de red compartida con otros
servicios. En este caso, la configuracion de VLANs no es obligatoria, ya que la red puede gestionar
el trafico de forma convencional. Sin embargo, si la red requiere segmentacion, se deben definir las
VLANSs adecuadas segun la infraestructura existente (ver apartado 4.2.2 Network).

NOTA: La configuracion de red debe ser revisada con el administrador de la red para evitar
problemas de compatibilidad con otros servicios existentes en la red.
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4 CONFIGURACION. APLICACION NEXO CONFIG TOOL

Se recomienda que el personal encargado de la configuracién debe tener conocimientos sélidos
sobre redes de audio IP de nivel 3, incluyendo protocolos como AES67 y Dante.

NEXO Config Tool es la herramienta oficial que permite a los usuarios gestionar y configurar el
dispositivo NEXO. A continuacién, se describen los pasos para instalar y acceder a la aplicacion:

NOTA: Las imagenes e indicaciones de este manual estan descritas con la versién de software
NEXO Config Tool v1.0.2 y la versién de firmware de NEXO v01.00.01.02.

Requisitos previos: Es compatible con sistemas operativos Windows 10 y 11. Requiere tener
instalado el framework .NET 8.0, el cual puede descargarse desde el sitio web oficial de Microsoft
si no esta previamente instalado.

Descarga: La aplicacién se encuentra disponible en la web oficial de Soporte LDA Audio Tech. Puede
acceder a su descarga a través del siguiente enlace: Soporte - LDA Audio Tech

Instalacion: La aplicacion se distribuye en un archivo ZIP. Extraiga su contenido y ejecute el archivo
NEXOConfigTool.exe. No es necesaria una instalacién adicional.

Acceso: Tras ejecutar la aplicacion, aparecera una ventana de contrasefia de acceso. Contacte con
el equipo de soporte técnico de LDA para obtener dicha contrasefia a través del correo electrénico
soporte@lda-audiotech.com.

Login Request >

Enter access password

[} Remember on this machine

oK EXIT

llustracion 24: Login
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4.1 Interfaz

Open Edit Mode

Device Info Tools
Model: NEXO
Serial num: 24005551 FW Update
FW version: w01.00.01.02
Fen BL version: v01.00 Factory Reset
Device UID: 1BO9BE0E [¥] Keep Network Config
Location: PAMNA System
- -
Network Live Errors Monitor
Audio Cortig P Addr: 192.168.0.9

Link error with ACS| device "01°
ACSI & ACSINet Mask: 2552552550

Gateway: 192.168.0.100

170 Ports
MAC Addr: 80:34:28:7F.FE:8B

Audio Monitor

Flexnet Mode (VLANS): [v]
Log Viewer Flexnet Control VLAN: 1
Flexnet Audio VLAN: 2

FTRVZ Config
Multicast Addr: 224.0.1.128
Domain: 0
Priority 1: 128
Priority 2: 128
Slave Only: []

Device Date & Time

Current date-time: 15/01/2024 0:38:25

Enable date-time supervision: []

llustracion 25: Interfaz NEXO Config Tool

4.1.1 Barrade menu

Ubicada en la parte superior de la ventana, la barra de menu permite acceder a opciones avanzadas
de gestion del proyecto y configuracion del acceso al sistema. Contiene los siguientes menus:

e Project: Incluye opciones como reiniciar el dispositivo, importar/exportar configuraciones
desde archivos y cerrar la aplicacién.

o Access Level: Permite cambiar el nivel de acceso y gestionar la autenticacion de usuarios.

4.1.2 Panel Izquierdo

Este panel proporciona una visién general del estado del sistema y acceso directo a los distintos
apartados de configuracion.

Indicadores de estado del sistema:
e EMG (Emergencia): Muestra el estado de emergencia del sistema.
e FLT (Fallo): Indica errores o fallos detectados en el sistema.

e DIS (Desarmado): Refleja el estado de desactivacion de zonas del sistema.
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Estado de conexion del dispositivo:

e Not Connected: No se ha establecido conexién con ningun dispositivo.

¢ No link: Se ha establecido conexidn, pero el dispositivo no es localizable.

o Ready: Conexidn establecida, sin actividad en curso.

e Working: El dispositivo esta procesando cambios o recibiendo datos.
Datos de red y conexion:

e Direccion IP del NEXO.

e Version del firmware instalada en el dispositivo.

o Search Devices: Abre |la herramienta LDA Discover Tool para buscar dispositivos LDA en la
red.

o Connect/Disconnect: Permite establecer o finalizar la conexién con NEXO.
Secciones de configuracion:
e Device: Informacion general del dispositivo.
o Audio Config: Configuracion de canales de entrada y salida de audio.
e ACSI & ACSINet: Gestion del dominio ACSINet y de los dispositivos conectados al bus ACSI.
e 1/0 Ports: Configuracion de puertos GPIO y puerto serie RS232.
e Audio Monitor: Monitoreo en tiempo real de la transmision y recepcion de audio.

e Log Viewer: Visualizacion y exportacion de registros de eventos.

4.1.3 Panel central

El panel central es la zona donde se muestran y configuran los distintos parametros del sistema. Su
contenido varia segun la opcién seleccionada en el panel izquierdo, permitiendo modificar la
configuracion del dispositivo de manera estructurada. Para realizar cambios en la configuracion, es
necesario activar el modo edicién a través del boton "Open Edit Mode", ubicado en la parte superior
de cada seccion.

4.2 Device

La ventana “Device” muestra y permite configurar parametros basicos del equipo. Algunos de estos
parametros son configurables. Para acceder a esta configuracién pulse el botén “Open Edit Mode”

4.2.1 Device info

. .. . Device Info
Muestra la informaciéon general del equipo:
modelo, nimero de serie, versién firmware, SIREE LB
version bootloader e identificador Unico del Serial num: 24005651
dispositivo dentro del sistema. FW version: v01.00.01.02

BL version: w01.00
Device UID: 1BOSBE0E
Location: PAMNA System

El campo “Location” permite asignar una
etiqueta personalizada para identificar el
equipo fisicamente en una localizacién.

llustracion 26: Device Info
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4.2.2 Network

Network

IPAddr: 152.163.0.5
Mask: 2552552550
Gateway: 15%2.168.0.100
MAC Addr: 11:22:33:44:55:65
Flexnet Mode (VLANs): [
Flexnet Control WVLAN: 1
Flexnet Audio WLAN: 2

llustracion 27: Network

Permite configurar los pardmetros de red del dispositivo: direccion IP, mascara de subred y puerta
de enlace.

e Flexnet mode (VLANS): Habilita la transmisién de audio y datos mediante VLANs dedicadas.
Para integrar el equipo dentro del anillo Flexnet, esta opcion debe activarse y configurarse
con los mismos valores de VLAN que el controlador del sistema.

Por defecto, el modo Flexnet estad deshabilitado, lo que significa que el trafico de red se
gestiona sin segmentacion VLAN.

o Flexnet Control VLAN: Identificador para la VLAN de datos del protocolo Flexnet. Por defecto
tendra el valor 1. Admite valores de 1 a 4095.

e Flexnet Audio VLAN: Identificador para la VLAN de audio AES67 del protocolo Flexnet. Por
defecto tendra el valor 2. Admite valores de 1 a 4095.

NOTA: Un valor de VLAN igual a 0 deshabilita la segmentacion.

4.2.3 PTPv2 Config

El protocolo PTPv2 sincroniza los dispositivos  ereiz canig
que emiten y/o reciben Streams de audio. Es

crucial que NEXO comparta los valores de IP y R -24-0.1.129

dominio PTP con todos los equipos que Domain: 0 -
reciban o transmitan audio AES67 en la misma Priority 1: (128 5
red. Priority 2: 128 &

. - . Slave Only: [
Se recomienda utilizar el sistema con los .

parametros por defecto, aunque estos son
editables en caso de que las especificaciones
del sistema lo requieran.

llustracion 28: PTPv2 Config
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4.2.4 Device Date & Time
Device Date & Time Muestra la fecha y hora actual del dispositivo.
Current date-time: 17/01/2024 1:09:44 lipdate Con el bOt‘OI'] U‘p'date es p03|ble smcromzar la
» hora del dispositivo con la hora local del equipo
Enable date-time supervision: |_| mediante el cual establecemos conexion con
NEXO.
llustracidn 29: Device Date &Time Por defecto la supervisién estd deshabilitada.
4.2.5 Tools

El botén “FW update” permite cargar un archivo firmware
para actualizar el dispositivo. Puede descargar la ultima
versién disponible en la web de Soporte de LDA Audio
Tech, a través del siguiente link Soporte - LDA Audio Tech.

Con la funcion “Factory Reset” se restaura el dispositivo
a los valores predeterminados de fabrica. Para mantener
los parametros de red configurados en el apartado
Network, seleccionar la opcion “Keep Network Config”.

4.2.6 Live Errors Monitor

Live Errors Monitor Esta seccién
relacionados con el funcionamiento del equipo.

Link error with ACSI| device "01"

Tools

FW Update
Factory Reset

[¥] Keep Network Config

llustracién 30: Tools

muestra errores en tiempo real

Para ver el registro histérico de los errores detectados
por el dispositivo ver el capitulo 4.7 Log Viewer.

llustracién 31: Live Error Monitor
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4.3 Audio Config

Desde la pestaia “Audio Config” se gestiona la transmision y recepcién de audio de NEXO. La matriz
de configuracion permite la asignacion personalizada de canales de entrada y salida ya sea a través
del protocolo AES67, el protocolo ACSINet o mediante canales fisicos.

Open Edit Mode
Input 1: CH1 analog audio in Qutput 1: CH1 analog audio out

Select input:  AESET Rx Slot 1

Volume (dB); 0
Mute: [] Volume (dB). 0
Phantom power: [ ] Mute: [
Search D
Input 2: ACSI bus analog audio in Output 2: ACS! bus analog audio out
Volume (dB): 0 Select input:  AESST Rx Slot 2
Device Mute: [] Volume (dB): 0
ACS| & ACSINet
Input 3: AESET Rx Slot 1 QOutput 3: AESET Tx Slot 1
/0 Ports R Enabled: [] Select input:  CH1 analag audio in
Audio Monitor Tx Enabled: [

Log Viewer

Stream ID (bundle): 2
Channel. 1

P Address: 239.5.1.100

Port: 5004

Input 4: AESS7 Rx Slot 2
Rx Enabled: [
Stream ID (bundle): 2
Channel: 2

IP Address: 239.5.1.100

Port: 5004

4.3.1 Entradas

Stream ID (bundle):
Channel:

1
1

IP Address: 239.1.1.100

Port: 5004

Stream Name:

Nexo TX Channel 1

SAP announcement: []

Audio encryption: []

Cutput 4: AESET Tx Slot 2
Select input:

ACS] bug analog audio in

Tx Enabled: ]

Stream ID (bundle):
Channel:

1
2

IP Address: 239.1.1.100

Port:
Stream Name:

S004

Nexo TX Channel 2

SAP announcement: []

Audio encryption: []

llustracién 32: Audio Config

El apartado de “Inputs” en la pestafia "Audio Config" permite configurar diferentes fuentes de audio
segun el canal de entrada seleccionado.
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(@) Input 1: CH1 Analog Audio In
Recibe audio analdgico a través de una entrada fisica.
e Volume (dB): Ajusta el valor del volumen de entrada, con valores entre -100 y 10 dB.
e Mute: Silencia la entrada de audio
e Phantom power: Activa la alimentacion phantom de 24VDC de la entrada.
(b) Input 2: ACSI Bus Analog Audio In
Entrada para micréfonos compatibles con el Bus ACSI como MPS8Z, MPS8Z+, VAP-1 y VAP-FES.

Es posible conectar hasta 32 dispositivos ACSI a un mismo NEXO, segun las caracteristicas de cada
micréfono, para integrarlos en un mismo Dominio ACSINet (ver 0 La salida 4 (Output 4) puede a
estar controlada por el protocolo ACSINet cuando el equipo esta integrado dentro de un Dominio
ACSINet. Para mas informacion consultar los capitulos 4.4.1 ACSINet Domain Configurationy 4.3.4
Canales controlados por ACSINet.

4.3.2 Canales controlados por ACSINet

En algunas entradas y salidas de audio, podra aparecer el mensaje "Controlled by ACSINet", lo que
indica que el canal esta siendo gestionado por el protocolo ACSINet. Esto significa que cualquier
configuracién manual realizada en estas entradas o salidas no tendra efecto, ya que la gestién de
audio se realiza desde el controlador del sistema.

Input 2: ACS| bus analog audio in - (Controled by ACSINet)

Volume (dB):. O
Mute: []

llustracion 34: Controlled by ACSINet

Cuando un canal esta controlado por ACSINet, la configuracion de entrada o salida de audio se
define automaticamente segun el dominio ACSINet al que esta vinculado NEXO. Los valores como
el nivel de volumen, mute o la asignacion de streams en AES67 quedan deshabilitados para su
edicion manual. En el caso de las salidas de audio, el canal solo podra ser utilizado para la funcién
asignada dentro del sistema ACSINet, como la supervisién de zonas mediante el monitor de zona.

Este comportamiento afecta a diferentes configuraciones dentro de Audio Config, incluyendo:
e Input 2: ACSI Bus Analog Audio In (cuando el equipo se integra en un dominio ACSINet)
e Input 3: AES67 Rx Slot 1 (cuando esta habilitada la monitorizacién de zona)
e Output 1: CH1 Analog Audio Out (cuando esta habilitada la monitorizacién de zona)

e Output 4: AES67 Tx Slot 2 (cuando el equipo se integra en un dominio ACSINet)

ACSI & ACSINet).
¢ Volume (dB): Ajusta el valor del volumen de entrada, con valores entre -100y 10 dB.
e Mute: Silencia la entrada de audio

Esta entrada puede a estar controlada por el protocolo ACSINet cuando el equipo esta integrado
dentro de un Dominio ACSINet. Para mas informacion consultar los capitulos 4.4.1 ACSINet Domain
Configuration y 4.3.4 Canales controlados por ACSINet.
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(c) Inputs 3y 4: AES67 Rx Slots
Estas entradas reciben streams de audio mediante protocolo AES67

¢ Rx Enabled: Habilita la recepcion de audio mediante el protocolo AES67 en el canal de
entrada.

e Stream ID (bundle): Define el stream de recepcion de audio. Establece valores entre 1y 255.
Cada Stream ID corresponde a una direccién IP multicast definida.

e Channel: Especifica el canal dentro del stream de audio. Establece valores entre 1y 8.

e |IP Address: Editable solo en modo "Advanced". ermite definir la direccién IP multicast para
recepcion del audio. En caso de establecer una direccion IP no valida, el Stream ID quedara
deshabilitado (valor 0).

e Port: Editable solo en modo "Advanced". Indica el puerto de recepcioén. Por defecto, AES67
usa el puerto 5004.

La entrada 3 (Input 3) puede a estar controlada por el protocolo ACSINet cuando se activa la
monitorizacion de zona. Para mas informacién consultar los capitulos 4.4.1 ACSINet Domain
Configuration y 4.3.4 Canales controlados por ACSINet.

4.3.3 Salidas

En la pestafa "Audio Config", las salidas, “Outputs”, permiten asignar los canales de audio
configurados en las entradas hacia sus respectivos destinos.

CH1 analog audio in
ACS! bus analog audio in
AESST Rx Slot 1

AESET Rx Slot 2

llustracion 33: Canales de entrada
(d) Output 1: CH1 Analog Audio Out
Permite transmitir audio analdgico hacia un dispositivo fisico conectado.
e Select Input: Asigna el canal de entrada que alimentara esta salida (CH1, ACSI, AES67).
e Volume (dB): Ajusta el nivel del audio entre -100 y 0 dB.
e Mute: Silencia la salida de audio.

Esta salida puede a estar controlada por el protocolo ACSINet cuando se activa la monitorizacion
de zona. Para mas informacién consultar los capitulos 4.4.3 Zone Monitor Configuration y 4.3.4
Canales controlados por ACSINet.

(e) Output 2: ACSI Bus Analog Audio Out

Aplicacion futura: Actualmente, esta funcionalidad no estd implementada, por lo que no es
configurable ni operativa en esta version del sistema.

(f) Outputs 3y 4: AES67 Tx Slots

Estas salidas transmiten audio mediante protocolo AES67 hacia direcciones multicast
configuradas.

e Tx Enabled: Activa la transmision de audio en el canal de salida.
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e Stream ID (bundle): Configura el Stream de transmisién de audio.
e Channel: Especifica el canal del stream a transmitir.

e |P Address: Editable en modo "Advanced’, define la direccién IP multicast para la
transmisién.

e Port: Define el puerto de transmision (por defecto, 5004).
e Stream Name: Etiqueta descriptiva del stream de audio.

¢ SAP Announcement: Editable solo en modo "Advanced". Permite a dispositivos de terceros
identificar el stream.

e Audio Encryption: Editable solo en modo "Advanced". Bloquea la recepcion de audio a
dispositivos que no sean de LDA.

La salida 4 (Output 4) puede a estar controlada por el protocolo ACSINet cuando el equipo esta
integrado dentro de un Dominio ACSINet. Para mas informacion consultar los capitulos 4.4.1
ACSINet Domain Configuration y 4.3.4 Canales controlados por ACSINet.

4.3.4 Canales controlados por ACSINet

En algunas entradas y salidas de audio, podra aparecer el mensaje "Controlled by ACSINet", lo que
indica que el canal esta siendo gestionado por el protocolo ACSINet. Esto significa que cualquier
configuracidon manual realizada en estas entradas o salidas no tendra efecto, ya que la gestion de
audio se realiza desde el controlador del sistema.

Input 2: ACSI bus analog audio in  (Controled by ACSINet)

Wolume (dB). O
Mute: []

llustracion 34: Controlled by ACSINet

Cuando un canal esta controlado por ACSINet, la configuracién de entrada o salida de audio se
define automaticamente segun el dominio ACSINet al que esta vinculado NEXO. Los valores como
el nivel de volumen, mute o la asignacion de streams en AES67 quedan deshabilitados para su
edicion manual. En el caso de las salidas de audio, el canal solo podra ser utilizado para la funcién
asignada dentro del sistema ACSINet, como la supervisién de zonas mediante el monitor de zona.

Este comportamiento afecta a diferentes configuraciones dentro de Audio Config, incluyendo:
e Input 2: ACSI Bus Analog Audio In (cuando el equipo se integra en un dominio ACSINet)
e Input 3: AES67 Rx Slot 1 (cuando esta habilitada la monitorizacién de zona)
e Output 1: CH1 Analog Audio Out (cuando esta habilitada la monitorizacién de zona)

e Output 4: AES67 Tx Slot 2 (cuando el equipo se integra en un dominio ACSINet)

4.4 ACSI & ACSINet

La pestafa “ACSI & ACSINet” permite gestionar la configuracion del Dominio ACSINet y los
dispositivos que lo componen.

4.4.1 ACSINet Domain Configuration
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El apartado “ACSINet Domain Configuration” permite configurar los parametros necesarios para la
integracion de NEXO en un dominio ACSINet.

ACSINet Domain Configuration Local ACS| Bus Config Zone Monitor Configuration

Edit Mode Active Confirm Changes Discard Changes
ACSINet Domain Configuration
Domain ID: 2
Sender ID: 1

ACSIMet Domain Info

This device UID: 1809880E
Audio Config Domain Mame: New ACSINet domain
Receiver UID: 252E560E

Senders number: 1

140 Parts
ACSINet block: 2
Audio Monitor Mics concurrency: 2

Log Viewer

llustracion 35: Dominio ACSINet
(a) ACSINet Domain Configuration
Este apartado permite modificar la configuracion del dominio donde se integre NEXO:

e Domain ID: Identificador del dominio, con un valor entre 1y 128. Debe coincidir con el valor
configurado en el controlador del sistema donde esté integrado.

e Sender ID: Identifica al equipo como emisor dentro del dominio ACSINet. Cada NEXO dentro
del mismo dominio debe tener un valor Unico entre 1y 128. Para que un dominio esté activo,
debe existir al menos un dispositivo emisor, de lo contrario, el dominio permanecera
deshabilitado.

(b) ACSINet Domain Info

En la parte inferior, se muestra el estado actual del dominio, proporcionando informacién sobre la
configuracion del mismo:

e This device UID: Identificador unico del dispositivo dentro del Dominio ACSINet.

e Domain Name: Etiqueta identificativa del Dominio ACSINet. Este nombre aparece en todos
los dispositivos configurados en el mismo dominio.

¢ Receiver UID: Identificador unico del receptor NEO+, dentro del dominio.
¢ Sender number: Cantidad total de dispositivos emisores activos dentro del dominio.
e ACSINet block: Su valor coincide con el Domain UID.

e Mics concurrency: Numero maximo de emisores que pueden transmitir audio
simultdneamente en el dominio, maximo 16.
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NOTA: No confundir la concurrencia del Dominio ACSINet, con el numero de dispositivos que
pueden enviar audio a través del Bus ACSI, que esta limitado a 1.

4.4.2 Local ACSI Bus Config

El apartado “ACSI Local Bus” permite gestionar los dispositivos conectados al bus ACSI del sistema
NEXO, facilitando su deteccidn, instalacion y supervisiéon dentro del sistema.

Se puede acceder a la configuracion de los siguientes parametros pulsando el botén “Open Edit
Mode".

ACSINet Domain Configuration Local ACSI Bus Config Zone Monitor Configuration

Edit Mode Active Confirm Changes Discard Changes
Local ACSI Bus Configuration
Enable Plug and Play: @

Search Devices

Local ACSI| Bus Devices
sconnect
ACS| Addr | Installed | Supervised | Mic Model FW Mersion Link Status Mic Status Drescription
I 1 MPS8Z+ = vi2.02 Linked Ok
Device
VAP - - Missing -
HTTET MPS8Z = v0z.02 Plug & Play -

<none= -

ACS| & ACSINet

1/0 Ports

<none> -

<none= -
Audio Menitor
<none= -

Log Viewer <none= T

Ooo0oooo e e
O00o0ooo0o0 e

@ g |~ | @ || ||

<none= -

llustracién 36: Local ACSI Bus
La parte superior de la ventana muestra el modo de configuracién del bus local:

e Enable Plug and Play: Si esta activado, el sistema detectara automaticamente los
dispositivos ACSI conectados al bus. Si esta desactivado, los dispositivos deberan instalarse
manualmente asignandoles una direccion especifica.

En la parte inferior de la ventana se muestra la lista de dispositivos ACSI conectados actualmente a
NEXO. Si accedemos al modo edicion, para cada direccién ACSI se podran configurar los siguientes
parametros:

e ACSI Addr: Direcciones disponibles dentro del bus ACSI. Determina la direccién asignada
del micré6fono ACSI en el bus y también su prioridad por defecto para la concesién de palabra,
que se aplicara cuando mas de un micréfono solicite hablar por las mismas zonas, salvo que
se especifique una prioridad personalizada en los perfiles ACSINet*.

¢ Installed: Asigna dicha direccion a un dispositivo ACSI dentro del bus.

e Supervised: Permite habilitar o deshabilitar la supervision del dispositivo, siempre que se
encuentre instalado. Si esta habilitada la supervision, el Controlador del Sistema notificara
un fallo si el dispositivo fisico no se detecta en el bus ACSI en la direccion especificada.

¢ Mic Model: Modelo del dispositivo conectado. Lo micréfonos disponibles son:
o MPS8Zy MPS8Z+: Micréfonos para megafonia general (PA)
o VAP1: Micréfono de emergencia (VA).

o VAP1FES: Micréfono de emergencia (VA) adaptado a la normativa alemana.
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e FW Version: Version del firmware del dispositivo ACSI conectado.
e Link Status: Muestra el estado del dispositivo ACSI dentro del bus
o Plug & Play: El dispositivo ha sido detectado automaticamente.
o Linked: El dispositivo ha sido instalado manualmente y esta correctamente enlazado.

o Missing: El dispositivo ha sido instalado manualmente pero no se ha detectado en la
red.

e Mic Status: Estado actual del micr6fono con supervision activa. En caso de microfonos
detectados a través de la funcion “Plug & Play” y no instalados, su estado no se supervisara
y el campo aparecera vacio. Los posibles estados son:

o Ok: El dispositivo esta funcionando correctamente.

o Talking: El dispositivo tiene la palabra concedida y esta emitiendo audio a través del
bus.

o Error: El dispositivo ACSI se encuentra en fallo.

e Description: Campo editable para afadir una descripcidn personalizada del dispositivo.

*NOTA: En caso de que haya perfiles ACSINet configurados en el controlador del sistema, estos se
aplicaran a los dispositivos ACSI que compartan direccion dentro del mismo dominio ACSINet.

4.4.3 Zone Monitor Configuration

El apartado “Zone Monitor Configuration” permite habilitar la monitorizacién de zonas del sistema a
través de un altavoz conectado a la salida fisica CH1 (Output 1) de NEXO. Esta funcién permite
verificar en tiempo real el audio que se esta transmitiendo en diferentes zonas del sistema sin
necesidad de estar fisicamente en ellas. De esta forma se facilita la supervisién del sistema de
megafonia.

Esta funcién se activa mediante un micr6fono MPS8Z+, que actuara como dispositivo de control.

NOTA: Al activar la funcién de monitorizacién de zona, la salida 1 (Output 1) pasara
automaticamente a estar controlada a través de ACSINet y se ignorara lo configurado en el apartado
“Audio Config”

Para activar esta funcion debemos acceder al modo de edicién a través del boton “Open Edit Mode”
y activar la opcion “Enable Zone Monitor on CH1 Output”. Seguidamente aparecera en pantalla el
menu configuracion:
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ACSIMNet Domain Configuration Local ACSI Bus Cenfig Zone Monitor Configuration

Edit Mode Active Confirm Changes Discard Changes

Zone monitor configuration

Enable Zone Monitor on CH1 Qutput: £

Monitor MIC ACS]Addr:

Monitor MIC launcher buttan: & =

Device BUTTON | ZONE BUTTON | ZONE BUTTON | ZONE BUTTON | ZONE
Button 1 1 Button 17 0 Button 33 0 Button 49 0
Sl Buton2 | 2 Button 18 | 0 Button 34 | 0 Button 50 | 0
ACS| & ACSINet Button 3 3 Button 19 0 Button 35 0 Button 51 0
Button 4 4 Button 20 0 Button 35 0 Button 52 0
/0 Ports Butten5 | 23 Button21 | 0 Button 37 | 0 Button 53 | 0
Audio Monitar Button & 16 Button 22 0 Button 38 0 Button 34 0
Button 7 0 Button 23 0 Button 39 0 Button 55 0
Log Viewer Button 8 0 Button 24 0 Button 40 0 Button 56 0
Button & 0 Button 25 0 Button 41 0 Button 57 0
Button 10 0 Button 28 0 Button 42 0 Button 58 0
Button 11 0 Button 27 0 Button 43 0 Button 38 0
Button 12 0 Button 28 0 Button 44 0 Button 60 0
Button 13 0 Button 29 0 Button 45 0 Button &1 0
Button 14 0 Button 30 0 Button 45 0 Button 62 0
Button 15 0 Button 31 0 Button 47 0 Button 63 0
Button 18 0 Button 32 0 Button 43 0 Button G4 0

llustracién 37: Zone Monitor

e Monitor MIC ACSI Addr: Define la direccion ACSI del MPS8Z+ que activara la funcion de
monitorizacion. Solo un micréfono del bus podra activar esta funcién.

e Monitor MIC Launcher Button: Establece el botén del MPS8Z+ que activara la funcion de
monitorizacion. Este botdn no podra ser asignado a ninguna otra funcion dentro del sistema.

En la tabla, cada botén del MPS8Z+ podra asignarse para monitorizacién de una zona especifica,
hasta un maximo de 64.

NOTA: Un MPS8Z+ tiene un total de 8 botones de zona, por lo que deberan afiadirse teclados de
expansion MPS8K+, hasta un maximo de 7. Cada teclado afiade 8 botones de zona extra, haciendo
un total de 64 zonas.

Para ejecutar la funcién monitor, en el micréfono MPS8Z+,pulsar el botén de eventos, después el
boton previamente definido como “MIC Launcher” y el botén de zona que se desee monitorizar.

Pulsar el botén “Talk «'(f—" para confirmar la ejecucion.
Para detener la monitorizacion, en el micr6fono MPS8Z+,pulsar el botdn de eventos, después el

botén definido como “MIC Launcher”. Pulsar el botén “Talk “'%—" para detenerla funcién.
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4.5 1/0 Ports

La pestafia I/0 Ports permite configurar las interfaces de entrada y salida disponibles en el NEXO,
como son los puertos GPIO y la comunicacién RS232.

Open Edit Mode

GPIO Port

Current Status Port Control (click on each value to change configuration)
1 2 3 4 5 6 7 8
EICE NI EI I EEEN

GPIO 1 GPIDZ GPIO3 GPIO4 GRIDS GRIDE GRIOT GPIO 8

Pinbirection> [ N | [ouT | [our | [ M | [ m | [w | [ n ] [m ]
Output Value =
Allto LOW All to HIGH All as INPUT Allas QUTPUT
Audio Config
ACS| & ACSINet
R5232 Serial Port (GPIO Pins 7 and 8) USB and SD card
1/0 Ports Test
Enable RS232 Serial Port: [v]
Remember to make external connection.
Baudrate: =500 USB: Mot present Mount
Run test
Parity: Mone 5D card:  Not present Mount

Stop bits: 1

llustracion 38: 1/0 Ports
4.5.1 GPIO Port

Los puertos GPIO (General Purpose Input/Output) permiten la interaccion con dispositivos externos
para el control y supervision del sistema. Cada uno de los 8 pines puede configurarse como entrada
o salida segun las necesidades del sistema accediendo a través del botén “Open Edit Mode”.

e Current Status: Muestra el estado actual de los pines 1 al 8, indicando si estan en High (H)
o Low (L).

e Pin Direction: Cada GPIO puede configurarse de forma individual como entrada (IN) o salida
(OUT) de forma independiente haciendo clic sobre el valor correspondiente o de forma
simultanea con los botones “All as INPUT” y “All as OUTPUT".

e Output Value: Permite establecer el estado de activacion de los pines configurados como
salida (Output) a nivel alto (HIGH) y nivel bajo (LOW) de forma independiente haciendo clic
sobre el valor correspondiente o de forma simultanea con los botones “All to LOW" y “All to
HIGH".

4.5.2 RS232 Serial Port

Este apartado permite la configuracién avanzada de la interfaz RS232, utilizada para la conexién
con dispositivos externos que requieren comunicacion serie para el control del sistema.

La interfaz RS232 comparte los pines 7 y 8 del puerto GPIO. Para utilizarla, es necesario activar la
opcion "Enable RS232 Serial Port", lo que deshabilita cualquier configuracién previa en estos pines
dentro del apartado GPIO.

e Baudrate: Define la velocidad de transmision de datos, con un valor por defecto de 9600 bps.
e Parity: Permite seleccionar el tipo de paridad (None, Even, Odd).
e Stop bits: Configura el numero de bits de parada en la comunicacion.

La opcion "Test" permite verificar la conexién RS232 con un dispositivo externo antes de su uso.
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4.6 Audio Monitor

La pestafia “Audio Monitor” permite visualizar en tiempo real el estado del audio en el sistema NEXO,
incluyendo el nivel de sefal en las entradas y salidas, el estado de la sincronizaciéon PTPv2 y la
monitorizacion de streams de audio AES67.

Este apartado es una herramienta de diagndstico esencial para monitorear el estado del audio,
verificar la sincronizacion del sistema y supervisar la calidad de las transmisiones de audio en
tiempo real.

Phys=ical WVumeters [dB]
Line Input 2

Line Input 1 (ACS]) Line Cutput 1 Line Output 2 (ACSI)y
-58 -32 -34 -100
PTPvZ Runtime Status
Status ldentity Master Identity Offset (ns) Delay (ns) Reset Count
SLAVE 80-34-28-FF-FE-TF-FE-BB | 80-34-28-FF-FE-TF-AF-6T7 45978 176705 25
AESST Rx Slots
Link I\:’?Jcr;li;ter Streamld  Streamip StreamPort Channel Encrypted QORS1 QORS2 QORS3 Lost Dut Of Time
R Er @ s 32 239.125.1.100 s004 1 B (s 97 0 0 0
ACSI| & ACSINet a |- - - - - O - - - - -
1/0 Parts AESST Tx Slots
. Local Stream SAP Ch. -
Audio Monitor Transmit o Streamld  Stream IP Port Encrypted Ay (M Out Of Time Send Fails
Log Viewer o - - N N o g N N -
a8 1 238.1.19.19 5004 /] [ -1 0 0
Control
Reset AESET Stats

llustracion 39: Audio Monitor

4.6.1 Physical Vumeters [dB]
Esta seccion muestra los niveles de sefnal en dB de las entradas y salidas de audio fisicas de NEXO:
e Line Input 1: Nivel de sefial en la entrada analégica CH1.
e Line Input 2 (ACSI): Nivel de sefial en la entrada proveniente del bus ACSI.
e Line Output 1: Nivel de sefial de la salida analégica CH1.

e Line Output 2 (ACSI): Nivel de sefial de la salida de audio del bus ACSI (sin implementar).

4.6.2 PTPv2 Runtime Status

El protocolo PTPv2 (Precision Time Protocol) se utiliza para la sincronizacion de reloj entre
dispositivos en la red. Esta seccion muestra el estado actual de la sincronizacién de NEXO:

e Status: Indica si NEXO actiia como SLAVE (receptor de sincronizacién) o MASTER (fuente
de sincronizacién).

o Identity: Direccion MAC del equipo NEXO.
o Master Identity: Direccion MAC del dispositivo que actua como maestro de sincronizacion.

o Offset (ns): Diferencia de tiempo en nanosegundos entre NEXO y el maestro de reloj.
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o Delay (ns): Retraso en la sincronizacién del tiempo entre dispositivos.
e Reset Count: Numero de reinicios del protocolo de sincronizacion.

Una sincronizacion PTPv2 estable es esencial para garantizar una transmision de audio sin cortes
ni desfases.

4.6.3 AES67 Rx Slots

Muestra el estado de los streams de audio recibidos mediante AES67. Cada stream de entrada se
representa con los siguientes parametros:

e Link: Indica si hay conexion activa con el stream recibido.

e Local Vumeter: Nivel de sefial del audio recibido.

e Stream ID / Stream IP: Identifican el stream multicast configurado.

e Stream Port: Puerto de recepcion del audio.

e Channel: Canal de audio dentro del stream.

o Encrypted: Indica si el audio recibido esta encriptado.

e QORS1, QORS2, QORS3: Parametros de calidad de servicio del audio recibido.
¢ Lost: Numero de paquetes perdidos en la transmision.

e Out Of Time: Numero de paquetes de audio recibidos fuera de tiempo.

4.6.4 AES67 Tx Slots

Muestra el estado de los streams de audio transmitidos por NEXO mediante AES67. Cada stream
de salida incluye los siguientes parametros:

o Transmit: Indica si el stream esta activado.

e Local Vumeter: Nivel de sefial del audio transmitido.

e Stream ID / Stream IP: Identifican el stream multicast configurado.

e Stream Port: Puerto de transmision del audio.

e Encrypted: Indica si el audio transmitido esta encriptado.

e SAP Announce: Si esta activado, permite que dispositivos externos detecten el stream.
e Ch. Num: Nimero de canales en el stream de transmision.

e Out Of Time: Cantidad de paquetes transmitidos fuera de tiempo.

¢ Send Fails: Numero de fallos en la transmision del audio.

4.6.5 Control

El botén “Reset AES67 Stats” permite reiniciar los contadores de estado de los streams de AES67
(paquetes perdidos, errores de sincronizacion, etc.).

Ver.1 - Rev.0 34 © LDA Audio Tech 2025



Manual de usuario NEO+

4.7 Log Viewer

La pestafia “Log Viewer” permite visualizar y gestionar los registros del sistema en NEXO. Estos
registros incluyen eventos, errores detectados y estados de conexidon de los dispositivos,
proporcionando una herramienta esencial para el diagndstico y mantenimiento del sistema.

e Read Log: Recarga los registros almacenados en el sistema para mostrar los eventos mas
recientes.

e Export Log To File: Permite exportar el registro de eventos a un archivo externo para su
analisis o almacenamiento.

e Clear Log: Borra todos los registros almacenados en el sistema.
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5 INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

El equipo requiere de un mantenimiento periédico reducido.

NEO+

La periodicidad de los mantenimientos se debe ajustar en funcién de las condiciones de instalacion

del equipo. Como minimo se aconseja establecer un periodo maximo de un afo.

Operaciones:

Limpie las entradas y salidas de aire del equipo con un aspirador.

Compruebe las conexiones del equipo y la conexion de tierra.

Advertencias:

Utilice unicamente un pafio suave y que no desprenda pelusa.

Desconecta el equipo de cualquier fuente de alimentacién externa.

Desconecte todos los dispositivos externos.
Mantenga el producto alejado de cualquier liquido.
No emplee aerosoles, disolventes ni sustancias abrasivas.

No pulverice ninguin limpiador directamente sobre el aparato
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NEO+

6 CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELO NEXO

Referencia
Fuente de alimentacién
Entrada EN54-4
Consumo de energia
Respuesta de frecuencia
Relacién de sefial a ruido
Distorsion
DSP

Alimentacion Phantom
Ethernet

MicroSD

Control general (GPI10)
Audio IP

Audio IN/OUT

LDA BUS ACSI

Switch

USB

Indicadores

Botones

Dimensiones (W x H x D)

Condiciones de operacién

Acabado

Peso

LDANEXO0S02
100 - 240V ~ Adaptador a 24Vdc/0.5A incluido
20-28 VDC / 0,2-1A para cargador EN54-4. Euroblock 2p
5W tipico. Maximo 15W (Dispositivos ACSI)
20Hz-20kHz +/-0,05dB
SNR >93dB
<0.05%
Matriz 2 x 2 48kHz, 28bits — 50 MIPS
24Vdc entrada CH1

2 x puertos Ethernet 100Mbits/s RJ-45 hembra con funcién loop. Puerto A con PoE PD 12W
IEE802.3at

1 x lector microSD

8 x Control I/0, 0 — 5Vdc 100Q / RS-232 “2 GPIO menos”. Euroblock 5p
AES67, Tms, 48kHz, 24bits

1 x 1 entrada 10kQ / salida 100Q - Audio balanceado 1 Vrms. Euroblock 3p

2 x puertos ACSI, 1 con capacidad redundante 10kQ, RJ-45 hembra, total 1000m / 3280,84ft

2 x Switch de entrada de alimentacion al bus ACSI, uno por puerto ACSI
1 x mantenimiento de producto

Estado: Encendido, Averia, Fallo, Emergencia y deteccién de USB

1 x reset, 1 x funcion

220.9x42.7x121.2mm /86.96" x 16.81" x 47.71"
-5°Ca+45°C/23°Fa113°F

5% a 95% Humedad relativa (sin condensacion)

Tapa: Material Fe - Color Gris RAL 7016

Base: Material Al - Color natural

0,75 kg
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Anexol. Configuracion de red
CONFIGURACION DE RED DE FABRICA
NEXO tiene la siguiente configuracion de red por defecto de fabrica:
e [P:192.168.000.009
e Mask: 255.255.255.000
e Gateway: 192.168.000.100
e Flexnet Mode (VLANSs) deshabilitado por defecto.

DIRECCIONAMIENTO IP MULTICAST

. Servicio | DireccionlP _________Direccién MAC

LDA Discovery Service 224.0.2.11 01:00:5E:00:02:0B
PTPv2 224.0.1.129 01:00:5E:00:01:81
FlexNet+ Control 232.0.1.21 01:00:5E:00:01:15
FlexNet+ Loop Supervision 232.1.1.21 01:00:5E:01:01:15
FlexNet+ Loop Supervision (backup) 232.1.1.84 01:00:5E:01:01:54
Multicast IGMP 224.0.0.1 01:00:5E:00:00:01

LDA AES Streams (NEO+ y NEX0s02) [232.1.1.100-232.255.1.100] -

Streams default de NEXOs01 (IPBOX) [239.3.208.1-239.3.208.16] -

Tabla 9: Direccionamiento IP
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Anexo Il. Especificaciones de red

NEXO esta disefiado para integrarse en redes IP avanzadas, utilizando tecnologia y protocolos
estandar que garantizan la transmision de datos y audio de alta calidad. Estas caracteristicas hacen
que el dispositivo sea altamente versatil y compatible con sistemas complejos de megafonia y
comunicacion.

COMPATIBILIDAD Y OPERACION DE RED

NEXO emplea una infraestructura Ethernet estandar que admite conexiones full-duplex a
velocidades minimas de 100 Mbps. Es compatible con redes basadas en el protocolo AES67 para
la transmisién de audio, asegurando un flujo sincronizado y de alta fidelidad.

El dispositivo también utiliza el estandar FlexNet de LDA, lo que permite la transmision simultanea
de datos y audio a través de dos VLANs diferentes. Se recomienda dividir las redes en VLANs para
separar el trafico de audio critico del trafico de datos estandar, especialmente en configuraciones
de alta densidad, mejorando la eficiencia y minimizando posibles interferencias.

NOTA: La activacion del modo FlexNet y la configuracién de VLANs deben realizarse desde la
aplicacion de configuracion NEXO Config Tool (véase capitulo 4.2.2 Network).

GESTION DE DIRECCIONES IP
NEXO puede operar con una direccién IP estatica o mediante asignacion dinamica a través de DHCP:

o Direccidn IP estatica: Ideal para configuraciones donde se requiere un control preciso sobre
la red.

e DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol): Permite que el dispositivo obtenga
automaticamente los pardmetros de red (IP, mascara de subred y puerta de enlace) desde
un servidor DHCP.

La direccién IP predeterminada y otros detalles especificos se encuentran en el Anexo |
Configuracion de red.

PROTOCOLOS SOPORTADOS

NEXO utiliza una serie de protocolos estandar para garantizar la sincronizacion, la transmision de
audio y la gestion de red.

(a) Protocolo de Tiempo Preciso (PTP)

Utilizado para la sincronizacion de reloj entre dispositivos en la red, es esencial para la transmisién
de audio IP bajo el estandar AES67. PTP asegura que los dispositivos trabajen con frecuencias de
muestreo idénticas, seleccionando un maestro que sincroniza a los dispositivos esclavos.

En cada red o seccion debe configurarse un unico dominio PTP, o bien dividir la red en secciones
denominadas PTP Boundaries, cada una con un maestro independiente.

(b) Protocolo de Anuncio de Sesién (SAP):

SAP facilita la publicacion y el descubrimiento de flujos de audio AES67 activos en la red,
permitiendo a los dispositivos conectarse automaticamente a las transmisiones disponibles.

(c) Gestion de Multicast (IGMP):

IGMP se utiliza para gestionar suscripciones a grupos multicast, optimizando la transmision de
audio y datos en redes medianas o grandes.
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Este protocolo asegura un uso eficiente del ancho de banda al evitar el envio de datos innecesarios
a dispositivos no suscritos.

NOTA: En redes grandes, asegurese de que los switches soporten IGMP Snooping. Se debe activar
un IGMP querier en la red y filtrar el trafico multicast no registrado para tener una gestién correcta
del ancho de banda.

(d) QoSy DSCP.

El Quality of Service (QoS) permite priorizar el trafico de red critico, asegurando que los datos de
audio AES67 tengan menor latencia, menor pérdida de paquetes y una transmisién mas estable en
redes congestionadas.

Para un funcionamiento 6ptimo, se recomienda que los switches de red utilizados en el sistema
soporten QoS vy priorizacion DSCP. La clasificacion de trafico en AES67 utiliza las siguientes
prioridades:

e Trafico PTPv2 (Precision Time Protocol) — DSCP 56 (Expedited Forwarding - EF), priorizando
la sincronizacion de audio.

e Audio AES67 RTP (Real-Time Protocol) — DSCP 46 (Assured Forwarding - AF41), asegurando
la calidad en la transmision de audio.

e Trafico de control — DSCP 00, asegurando la correcta comunicacion entre dispositivos sin
interferir con los flujos de audio.

(e) ACSINet

Utilizado para la comunicacion entre dispositivos y la transmision de audio dentro del sistema NEO+,
empleando direcciones multicast especificas.
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